BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. 9.3MM - Barrel Cleaner

intensive, 500 pcs. - for Cal. 9.3mm

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move
the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:

e Caliber: 9.3mm

Contains:

¢ Barrel cleaner Intensive (500 pieces)

Attributes

¢ Name: Barrel Cleaner intensive, 500 pcs. - for Cal. 9.3mm
Manufacturer: VFG

Product no.: EU2004996

Mfr. No.: 332024 - 66861

Caliber: 9.3 mm (.366)

Delivery weight: 0.2kg

Shipping height: 39mm

Shipping width: 149mm

Shipping length: 149mm

e EAN: 4260419146584
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Sicherheitshinweise fur den LAUFREINIGER
INTENSIVE FUR KAL. 9,3MM

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des LAUFREINIGER INTENSIVE fir Kaliber 9,3 mm. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine effektive und sichere Reinigung von Laufinneren und Patronenkammern zu
ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Anwendung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Laufreiniger INTENSIVE nur fur die vorgesehenen Kaliber verwendet wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Uber die korrekten Entsorgungsmethoden fir das Produkt, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Laufreiniger INTENSIVE nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Tragen Sie bei der Anwendung geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Wunden oder empfindlicher Haut.

Verwenden Sie den Laufreiniger nicht in geschlossenen oder schlecht beltfteten Raumen.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in den Lauf gelangen, wahrend Sie den Reiniger verwenden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Lauf und die Patronenkammer vor der Reinigung leer und sicher sind.
o Uberpriifen Sie den Laufreiniger auf Beschadigungen. Verwenden Sie ihn nicht, wenn er beschadigt
ist.

2. Reinigung:

o Flhren Sie den Laufreiniger INTENSIVE vorsichtig in den Lauf ein.

o Bewegen Sie den Reiniger gleichmalig vor und zurtick, um eine grindliche Reinigung zu
gewabhrleisten.

o Achten Sie darauf, den Reiniger nicht dbermaRig zu belasten, um Beschadigungen am Lauf zu
vermeiden.

3. Nach der Verwendung:

o Entsorgen Sie den Laufreiniger ordnungsgemals gemaf den értlichen Vorschriften.
o Reinigen Sie Ihre Hande nach der Anwendung grindlich.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Laufreiniger INTENSIVE gemal den oértlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber die besten Praktiken zur umweltgerechten Entsorgung.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verflgung. Bitte
wenden Sie sich an die zustandigen Behdrden oder besuchen Sie die EU Safety GatePlattform fur aktuelle

Rackrufinformationen und Sicherheitswarnungen.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen, das Beste aus Ihrem LAUFREINIGER INTENSIVE
herauszuholen. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 9.3MM

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 9.3mm. This product is designed to provide
effective cleaning for your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper
use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle cleaning products with care.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose.

Avoid contact with eyes and skin. If contact occurs, wash thoroughly with water.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Do not use the product if it appears damaged or defective.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

Use gloves to protect your hands while handling the barrel cleaner.

Do not ingest the product or any residues left on the firearm.

Avoid using the barrel cleaner near open flames or sparks.

Follow the manufacturer’s instructions for cleaning to prevent damage to your firearm.

If you experience any adverse reactions while using the product, discontinue use immediately and seek
medical attention.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning materials, including the BARREL CLEANER INTENSIVE.

2. Usage:

[¢]

Insert the barrel cleaner into the barrel or cartridge chamber.

Gently push the cleaner through the barrel, allowing it to absorb dirt and debris.
Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

o Dispose of used barrel cleaners in accordance with local waste disposal regulations.

[¢]

o

3. PostCleaning:

o Inspect the firearm to ensure it is clean and free of any cleaning materials.
o Store the barrel cleaner in a safe place away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used barrel cleaners in accordance with local regulations for hazardous waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local authorities for any specific disposal guidelines related to cleaning products.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BARREL CLEANER INTENSIVE, please consult the relevant
EUbased contact point or your retailer.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the BARREL CLEANER INTENSIVE for
Cal. 9.3mm. Thank you for your attention to safety and proper handling of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Canones INTENSIVO, 500 pcs. para
Cal. 9.3mm

Introduccion

Gracias por elegir el Limpiador de Cafiones INTENSIVO de VFG. Este producto estd disefiado para ofrecer una
limpieza eficiente y segura de cafiones de armas de fuego. Es importante sequir las instrucciones de seguridad
y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el limpiador de cafiones solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafado.
Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada.

No utilices el limpiador de cafiones si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: El uso incorrecto del limpiador puede causar lesiones. Asegurate de seqguir las
instrucciones de uso.

Material Abrasivo: Este limpiador es altamente abrasivo. Evita el contacto prolongado con la piel y los
0j0s.

Ventilacién: Utiliza el limpiador en un drea bien ventilada para evitar la inhalacién de particulas.
Almacenamiento: Guarda el limpiador en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
o Relne todos los materiales necesarios: el limpiador de cafiones INTENSIVO y un soporte adecuado
para el caidn.

2. Uso del Limpiador:

[¢]

Inserta el limpiador de cafiones INTENSIVO en el cafién.

Mueve el limpiador hacia adelante y hacia atras con un movimiento suave.
Repite el proceso varias veces para asegurar una limpieza profunda.
Retira el limpiador y verifica el estado del caién.

[¢]

o

[¢]

3. Finalizacion:

o Limpia cualquier residuo del limpiador de cafiones del cafidn.
o Almacena el limpiador en su envase original y en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el limpiador de cafiones en el medio ambiente.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos abrasivos.
e Sies posible, lleva el producto a un punto de recogida de residuos peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacidn adicional sobre el producto, busca un punto de contacto en la UE
que pueda asistirte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y efectivo del Limpiador de Cafiones INTENSIVO.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
Intensif Cal. 9.3mm

Introduction
Merci d'avoir choisi le Nettoyeur de Canon Intensif pour Cal. 9.3mm. Ce produit est congu pour offrir un

nettoyage efficace de ton arme a feu. Pour assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est important de
suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons de calibre 9.3mm.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du nettoyeur de canon avant chaque utilisation.

Ne utilise pas le nettoyeur si tu remarques des dommages visibles.

Suis toutes les instructions fournies pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des gants de protection lors de la manipulation du nettoyeur pour éviter les irritations de la peau.
Ne mélange pas le nettoyeur avec d'autres produits de nettoyage chimiques.

Evite de toucher les parties du nettoyeur qui peuvent étre abrasives sans protection.

Ne force pas le nettoyeur dans le canon ; utilisele avec précaution pour éviter d'endommager I'arme.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée et sécurisée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

2. Utilisation:

o Insére le nettoyeur de canon dans le canon.

o Fais des mouvements lents et réguliers pour permettre au nettoyeur d'atteindre toutes les zones
intérieures.

o Retire le nettoyeur apres quelques passages, puis vérifie I'état du canon.

o Répete le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

3. Nettoyage:

o Apres utilisation, nettoie le nettoyeur avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
o Range le nettoyeur dans un endroit sec et s(r.

Instructions de Disposal

¢ Ne jette pas le nettoyeur de canon dans les ordures ménageres.

» Vérifie les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits de nettoyage.

¢ Si le produit est endommagé, suis les instructions de ton centre de recyclage local pour une élimination
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance, n'hésite pas a consulter les ressources disponibles en ligne ou a
contacter le point de contact de sécurité de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux t'assurer d'une utilisation sécurisée et efficace du Nettoyeur de
Canon Intensif pour Cal. 9.3mm. Prends soin de ton produit et utilisele de maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore di Canne
INTENSIVO Cal. 9.3mm

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Pulitore di Canne INTENSIVO per Cal. 9.3mm. Questo prodotto e

progettato per garantire una pulizia efficace e sicura delle canne. E importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

¢ Segui sempre le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il Pulitore di Canne INTENSIVO solo su armi da fuoco di calibro 9.3mm.

¢ Non utilizzare il prodotto con altre sostanze chimiche o detergenti.

¢ Indossa guanti protettivi durante I'uso per evitare irritazioni cutanee.

¢ Non forzare il pulitore all'interno della canna; segui un movimento fluido e controllato.

¢ Se il prodotto entra in contatto con gli occhi, sciacqua immediatamente con acqua e consulta un medico
se necessario.

¢ Non lasciare il prodotto incustodito durante |'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che l'arma sia scarica e sicura prima di iniziare la pulizia.
o Rimuovi eventuali residui visibili dalla canna.

2. Utilizzo del Pulitore di Canne:

o Inserisci il Pulitore di Canne INTENSIVO nella canna.
o Muovi il pulitore avanti e indietro con movimenti lenti e controllati.
o Rimuovi il pulitore e controlla il livello di pulizia. Ripeti se necessario.

3. Pulizia Finale:

o Dopo I'uso, pulisci il Pulitore di Canne INTENSIVO con un panno asciutto.
o Riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il Pulitore di Canne INTENSIVO secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nel normale cestino della spazzatura se presenta segni di usura o danni.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore presso cui hai acquistato il Pulitore di Canne INTENSIVO. Assicurati di avere a disposizione il numero
di lotto del prodotto e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Pulitore di Canne INTENSIVO in modo efficace e sicuro.
Rimanere informati e attenti & fondamentale per garantire la tua sicurezza e quella degli altri. Grazie per aver
scelto il nostro prodotto!



Sikkerhetsinstruksjoner for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 9.3MM

Introduksjon

Takk for at du har valgt BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 9.3mm. Dette produktet er designet for effektiv
rengjering av vapenlopp og patronkamre. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet: Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga
skader.

¢ Oppbevaring: Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

e Bruk av verneutstyr: Bruk alltid passende verneutstyr, som hansker og vernebriller, nar du handterer
rengjgringsprodukter.

¢ Rapportering av farlige produkter: Hvis du oppdager et farlig produkt, rapporter det til de relevante
myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga kontakt med gynene. Hvis produktet kommer i kontakt med gynene, skyll umiddelbart med rikelig
med vann og sgk medisinsk hjelp om ngdvendig.

e Unnga a inhalere stgv eller damp fra produktet. Bruk i godt ventilerte omrader.

e |kke bruk produktet pa skadde eller defekte vapen.

e Fglg produsentens anbefalinger for rengjgringshyppighet for & unnga oppbygging av skitt og rester.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og avkjelt fer rengjering.
o Kontroller at det ikke er ammunisjon i narheten av arbeidsomradet.

2. Bruk av BARREL CLEANER INTENSIVE:

o Ta ut en rengjgringspellet fra pakken.

Sett pelletsen inn i Igpet eller patronkammeret.

Beveg pelletsen frem og tilbake for & fjerne smuss og rester.
Gjenta prosessen om ngdvendig for optimal rengjgring.

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Kast brukte rengjgringspellets i henhold til avfallsforskrifter.
o Rengjer arbeidsomradet og vask hendene grundig etter bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Avfallshandtering: Kast produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet i husholdningsavfallet. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig a ha tilgang til relevant informasjon ved sparsmal om sikkerhet eller produktfunksjonalitet.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czyscika do Lufy
INTENSYWNY Cal. 9.3mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Czyscika do Lufy INTENSYWNY Cal. 9.3mm. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslag o
skutecznym czyszczeniu broni palnej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas uzywania czyscika.
Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze spowodowac jego uszkodzenie lub narazenie na
niebezpieczenstwo.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj Czyscika do Lufy INTENSYWNY tylko w lufach broni palnej o kalibrze 9.3mm.

Nie stosuj produktu w potaczeniu z chemikaliami czyszczacymi, ktére mogg uszkodzi¢ materiat czyscika.
Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby uniknaé uszkodzenia lufy.

Po uzyciu czyscika, upewnij sie, ze lufa jest catkowicie sucha przed przechowywaniem broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
o Zgromadz wszystkie potrzebne materiaty, w tym Czyscik do Lufy INTENSYWNY.

2. Czyszczenie:

o W16z Czyscik do Lufy INTENSYWNY do lufy.
o Delikatnie przesuwaj czyscik wzdtuz lufy, aby usung¢ zanieczyszczenia.
o Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta.

3. Po Czystosci:

o Po zakonczeniu czyszczenia, sprawdz lufe pod kagtem pozostatosci.
o Przechowuj Czyscik do Lufy INTENSYWNY w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
e Zuzyte lub uszkodzone Czysciki do Lufy INTENSYWNY nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;.



Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw oraz wypadkéw odpowiednim wtadzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



BARREL CLEANER INTENSIVE Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu erityisesti 9.3 mm
kaliiperin aseiden puhdistamiseen. Huolellinen kayttd ja oikeat turvatoimet varmistavat tuotteen tehokkuuden ja
turvallisuuden.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettadvaksi ainoastaan siihen tarkoitukseen, mihin se on
suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Tarkista saannollisesti tuotteen kunto ennen kayttéa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina suojakasineitd puhdistustyon aikana.

e Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Al kayta tuotetta yhdessd muiden puhdistustydkalujen, kuten terésvillan, kanssa.
Varmista hyva ilmanvaihto puhdistusalueella.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet.

2. Puhdistaminen
o Ota yksi INTENSIVEpuhdistin paketista.
o Syéta puhdistin varovasti piipun sisaan.
o Liikuta puhdistinta edestakaisin, jotta se paasee syvalle piipun urien sisaan.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Puhdistuksen jalkeen

o Tarkista piipun kunto ja varmista, etta kaikki lika on poistettu.
o Puhdista kaytetyt puhdistimet asianmukaisesti.

Havitysohjeet

o Havita kdytetyt puhdistimet paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa haitallisia materiaaleja.



Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.

Huomioithan, etta kaikki turvallisuusohjeet ja kayttoohjeet tulee lukea huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.
Oikeanlainen kayttd takaa parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 9.3MM

Introduktion

Tack for att du valt BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 9.3MM. Denna produkt ar utformad for att effektivt
rengdra loppet pa ditt vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera risker.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

e Anvand inte produkten om den verkar defekt eller skadad.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddshandskar for att undvika direkt kontakt med produkten.

e Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap som kan uppsta under rengéring.
* Rengor alltid i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av partiklar.

¢ Undvik att anvanda produkten i narheten av 6ppen eld eller andra antandningskallor.

e Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér anvandning och férvaring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att loppet ar avkylt och fritt fran ammunition.
o Samla allt nédvandigt material, inklusive BARREL CLEANER INTENSIVE och eventuella
skyddsutrustningar.

2. Anvandning:

[¢]

Satt in BARREL CLEANER INTENSIVE i loppet enligt tillverkarens specifikationer.

Ror forsiktigt fram och tillbaka for att sakerstalla att materialet nar alla omraden inuti loppet.
Lat produkten verka i ndgra minuter for basta resultat.

Ta bort resterande skrap med en ren trasa eller ett annat lampligt verktyg.

[¢]

o

[¢]

3. Efter anvandning:

o Kontrollera loppet noggrant for att sakerstalla att all smuts har avlagsnats.
o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

e Kassera anvanda BARREL CLEANER INTENSIVE pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av BARREL CLEANER INTENSIVE, vanligen kontakta den
angivna EUbaserade kontaktpunkten for produktsakerhet.

Avslutande anmarkningar

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och sakerstalla en effektiv anvandning av BARREL
CLEANER INTENSIVE. Tack for att du foljer dessa riktlinjer och bidrar till en saker anvandning av produkten.
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Navod k bezpecnému pouzivani Cistice hlavné
INTENSIVNI pro Cal. 9.3mm

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢isti¢ hlavné INTENSIVNI pro kalibr 9.3mm. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval efektivni ¢isténi a Gdrzbu vasich zbrani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro Ucely uvedené v tomto navodu.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pri pouzivani produktu dodrzujte zakladni bezpecnostni opatreni, abyste predesli Grazdm nebo poskozeni
majetku.

o Pokud produkt vykazuje jakékoli zndmky poskozeni, prestante ho pouzivat a obratte se na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim Cistice hlavné se ujistéte, ze je zbran vybitd a zajiSténa.

Pri Cisténi zbrané noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred necistotami a chemikaliemi.
Nedotykejte se Cisti¢e hlavné s mokryma nebo vlhkyma rukama.

Pri Cisténi se vyhnéte pouziti Cisticich kartacd, ocelové viny nebo jinych abrazivnich nastrojl, které by
mohly poskodit hlaven.

e Pouzivejte Cisti¢ hlavné pouze v dobre vétraném prostoru.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a umisténa na stabilnim povrchu.
2. Pouziti Cistice:
o Vlozte Cisti¢ do hlavné a jemné ho pohybujte tam a zpét, aby doslo k odstranéni necistot.
o Neprovadéjte pfrili$ silny tlak, aby nedoslo k poskozeni hlavné.
o Po poutziti ¢isti¢e zkontrolujte, zda je hlaven Cista a sucha.
3. Udrzba: Po kazdém pouziti dikladné zkontrolujte ¢isti¢ a pokud je opotfebovany, vyméfte ho za novy.

Pokyny pro likvidaci
e Pouzité Cistice hlavné likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.

o Nepokladejte Cisti¢e do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji speciadlni sbérné mista pro nebezpecné
odpady.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se prosim na svého prodejce
nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici doklad o koupi pro pfipadné reklamace nebo dotazy.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani &isti¢e hlavné INTENSIVNI. Dékujeme, Ze
dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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